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(Akty, jejichz zverejnéni je povinné)

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1931/2006
ze dne 20. prosince 2006,

kterym se stanovi pravidla pro maly pohrani¢ni styk na vnéjSich pozemnich hranicich

¢lenskych statii a méni Schengenska imluva

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢l. 62 odst. 2 pism. a)

této smlouvy,
s ohledem na navrh Komise,

v souladu s postupem stanovenym v &lanku 251 Smlouvy',

Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 14. inora 2006 (dosud nezveiejnéné v Uiednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 5. fijna 2006.
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vzhledem k t€émto divodum:

(1) Na potiebu vytvoftit pravidla pro maly pohrani¢ni styk s cilem konsolidovat pravni rdmec
Spolecenstvi v oblasti vnéjSich hranic upozoriiuje sdéleni Komise ,,K integrovanému
fizeni vnéjsich hranic ¢lenskych statl Evropské unie®. Tuto potiebu potvrdila i Rada dne
13. ¢ervna 2002 schvalenim ,,Planu fizeni vnéjSich hranic Clenskych stati Evropské unie®,
ktery nasledné podpoftila Evropska rada na svém zasedani v Seville ve dnech 21. a 22.

¢ervna 2002.

(2) Je v zajmu rozsiteného SpoleCenstvi zajistit, aby hranice s jeho sousedy neptedstavovaly
piekazku pro obchod, socialni a kulturni vyménu ¢i regionalni spolupréci. Proto by mél

byt vytvofen u¢inny systém malého pohrani¢niho styku.

3) Rezim malého pohrani¢niho styku piedstavuje odchylku od obecnych pravidel pro
ochranu hranic ve vztahu k osobadm piekracujicim vngjsi hranice ¢lenskych statti Evropské
unie, ktera jsou stanovena v natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 562/2006 ze
dne 15. biezna 2006, kterym se stanovi kodex Spolecenstvi o pravidlech upravujicich

pieshraniéni pohyb osob (Schengensky hrani¢ni kodex)'.

Ut. vést. L 105, 13.4.2006, s. 1.
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(4) Spolecenstvi by mélo stanovit kritéria a podminky, které je tteba dodrzet, ma-li byt
obyvatellim pohrani¢nich oblasti usnadnéno piekracovani vnéjsi pozemni hranice v rdmci
rezimu malého pohrani¢niho styku. Stanovena kritéria a podminky by mély zajistit
rovnovahu mezi snahou usnadnit obyvatelim pohrani¢nich oblasti ptekracovani hranic,
pokud cestuji v dobré vife a maji k castému prekracovani vn€j$i pozemni hranice
opravnéné divody, a potfebou zabranit nedovolenému piistéhovalectvi a ptipadnym

hrozbam pro bezpecnost vznikajicim v diisledku trestné ¢innosti.

(5) Aby se ptredeslo zneuzivani povoleni pro maly pohrani¢ni styk, mélo by byt zpravidla
vydavano pouze osobam, ktefi maji v pohrani¢ni oblasti zdkonn¢ bydlist¢ po dobu
nejméné jednoho roku. Dvoustranné dohody uzaviené mezi ¢lenskymi staty a sousednimi
tietimi zemémi mohou stanovit delsi dobu trvani takového pobytu. Ve vyjimecnych a
fadn€ odlivodnénych piipadech tykajicich se napiiklad nezletilych osob, zmén rodinného
stavu nebo zdédéni pozemku mohou tyto dvoustranné dohody stanovit i krat$i dobu trvani

takového pobytu.

(6) Povoleni pro maly pohrani¢ni styk by mélo byt vyddvano obyvatelim pohrani¢ni oblasti
bez ohledu na to, zda podléhaji ¢i nepodléhaji vizové povinnosti podle nafizeni Rady (ES)
€. 539/2001 ze dne 15. bfezna 2001, kterym se stanovi seznam tfetich zemi, jejichz statni
piislusnici musi mit pti prekracovani vnéjSich hranic vizum, jakoz i seznam tietich zemi,
jejichz statni p¥islusnici jsou od této povinnosti osvobozeni'. V disledku toho by mélo byt
toto nafizeni posuzovano ve spojeni s nafizenim Rady (ES) ¢. 1932/2006 ze dne 21.
prosince 2006, kterym se méni natizeni (ES) &. 539/20017, jehoZ uéelem je osvobodit od
vizové povinnosti obyvatele pohrani¢nich oblasti, kteti vyuzivaji rezim malé¢ho
pohrani¢niho styku zavedeny timto nafizenim. Toto nafizeni miiZe tudiz vstoupit v

platnost pouze ve spojeni s uvedenym pozménujicim nafizenim.

! Ut. vést. L 81, 21.3.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné natizenim (ES) ¢. 851/2005
(UE. vést. L 141, 4.6.2005, s. 3).
Viz tento Utedni véstnik.
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(7) Spolecenstvi by mélo stanovit zvlastni kritéria a podminky pro vydavani povoleni pro
maly pohrani¢ni styk obyvatelim pohrani¢nich oblasti. Tato kritéria a podminky by mély
byt v souladu s podminkami vstupu ukladdanymi obyvateliim pohrani¢nich oblasti

prekracujicim vnéjs$i pozemni hranici v rezimu malého pohranic¢niho styku.

(8) Zavedenim pravidel pro maly pohranicni styk na trovni Spolecenstvi by neméla byt
dotcena prava volného pohybu, ktera pozivaji obcané Unie a jejich rodinni pfislusnici a
statni pfislusnici tfetich zemi a jejich rodinni piislusnici, na které se na zakladé dohod
mezi Spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty na jedné strané a témito tfetimi zemémi na
stran¢ druh¢ vztahuji prava volného pohybu rovnocenna praviim ob¢anti Unie. Pokud vSak
usnadnéni ptekracovani hranice podle rezimu malého pohrani¢niho styku viici obyvatelim
pohrani¢nich oblasti zahrnuje méné systematické kontroly, mélo by se toto usnadnéni
automaticky vztahovat na v§echny osoby, které pozivaji prava Spolecenstvi na volny

pohyb a maji bydlist¢ v doty¢né pohranicni oblasti.

9) Za ucelem provadéni rezimu malého pohrani¢niho styku by ¢lenské staty mély mit
moznost zachovat v platnosti nebo piipadné uzavirat dvoustranné dohody se sousednimi
tretimi zemémi, pokud budou tyto dohody v souladu s pravidly stanovenymi v tomto

nafizeni.
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(10) Timto nafizenim nejsou dotena zvlastni ujednéni vztahujici se na Ceutu a Melillu,
uvedena v prohlaseni Spané&lského kralovstvi o méstech Ceuta and Melilla v zavére¢ném
aktu Dohody o pfistoupeni Spanélského kralovstvi k Umluvé k provedeni Schengenské
dohody ze dne 14. ervna 1985 mezi vladami statl Hospodarské unie Beneluxu, Spolkové
republiky Némecko a Francouzské republiky o postupném odstraniovani kontrol na

spole¢nych hranicich, podepsané v Schengenu dne 19. &ervna 1990'.

(11) V ptipad¢ zneuziti rezimu malého pohrani¢niho styku zavedeného timto natizenim by
Clenské staty mély dotyénym obyvatelim pohrani¢ni oblasti ukladat sankce stanovené

vnitrostatnimi pravnimi piedpisy.

(12) Komise by méla predlozit Evropskému parlamentu a Radé zpravu o uplatiiovani tohoto

nafizeni. Je-li to nezbytné, mély by byt ke zprave ptipojeny legislativni navrhy.

(13) Toto natizeni cti zdkladni prava a svobody a zachovava zasady uznané zejména v Listiné

zakladnich prav Evropské unie.

(14) Jelikoz se cil tohoto nafizeni, totiz vymezeni kritérii a podminek pro zavedeni reZimu
malého pohrani¢niho styku na vnéj$ich pozemnich hranicich, pfimo dotyka acquis
Spolecenstvi v oblasti vnéjSich hranic a nemiiZe jej byt uspokojivé dosazeno na trovni
Clenskych statd, a proto jej z divodu rozsahu a ucinkli tohoto nafizeni mize byt 1épe
dosazeno na urovni Spolecenstvi, mize Spolecenstvi piijmout opatieni v souladu se
zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi.
V souladu se zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekracuje toto

nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni uvedeného cile.

! Ut. vést. L 239, 22.9.2000, s. 69.
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(15) V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska, pfipojeného ke Smlouvée
o Evropské unii a ke Smlouvé o zalozeni Evropského spolecenstvi, se Dansko neucastni
pfijimani tohoto nafizeni, a proto pro n€ neni zdvazné ani pouzitelné. Vzhledem k tomu,
Ze toto nafizeni navazuje na schengenské acquis podle hlavy IV ¢asti tfeti Smlouvy o
zalozeni Evropského spolecenstvi, rozhodne se Dansko v souladu s ¢lankem 5 uvedeného
protokolu do Sesti mésict ode dne pfiijeti tohoto natizeni, zda je provede ve svém

vnitrostatnim pravu.

(16) Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym
kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou statii k provadeéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis’, ktera spadaji do oblasti uvedené v &l. 1 bodé A rozhodnuti Rady
1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999 o nekterych opatienich pro uplatiiovani uvedené
dohody”.

(17) Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neucastni Spojené
kralovstvi v souladu s rozhodnutim Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000 o zadosti
Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska, aby se na n¢ vztahovala n¢ktera
ustanoveni schengenského acquis®. Spojené kralovstvi se tudiZ nepodili na jeho ptijimani,

a proto pro né€ neni zavazné ani pouzitelné.

! Uk. vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.
2 Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31.
3 Ut vést. L 131, 1.6.2000, s. 43.
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(18) Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neucastni Irsko
v souladu s rozhodnutim Rady 2002/192/ES ze dne 28. inora 2002 o zadosti Irska, aby se
na né vztahovala néktera ustanoveni schengenského acquis'. Trsko se tudiz nepodili na

jeho piijiméni, a proto pro n€ neni zdvazné ani pouzitelné.

(19) Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis
ve smyslu Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spolegenstvim a Svycarskou
konfederaci o piidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bod¢ A rozhodnuti
1999/437/ES ve spojeni s &l. 4 odst. 1 rozhodnuti 2004/849/ES” a s €1 4 odst. 1 rozhodnuti
2004/860/ES”.

(20) Ustanoveni ¢l. 4 pism. b) a €l. 9 pism. c¢) tohoto nafizeni pfedstavuji ustanoveni navazujici
na schengenské acquis nebo s nim jinak souvisejici ve smyslu ¢l. 3 odst. 2 aktu

o pfistoupeni z roku 2003,

PRIJALY TOTO NARIZENTI:

! Ut. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20.

2 Rozhodnuti Rady 2004/849/ES ze dne 25. fijna 2004 o podpisu Dohody mezi Evropskou
unii, Evropskym spoleéenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské
konfederace k provadéni, uplatiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropské unie
a o prozatimnim provadéni nékterych jejich ustanoveni (Ut. vést. L 368, 15.12.2004, s. 26).

3 Rozhodnuti Rady 2004/860/ES ze dne 25. fijna 2004 o podpisu Dohody mezi Evropskou
unii, Evropskym spoleéenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské
konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropského
spolecenstvi a o prozatimnim provadéni nékterych jejich ustanoveni (Ut. vést. L 370,
17.12.2004, s. 78).
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Kapitola I

Obecna ustanoveni

Clanek 1
Predmet
1. Timto nafizenim se zfizuje rezim malého pohrani¢niho styku na vnéjSich pozemnich

hranicich ¢lenskych statli a pro tento ucel se jim zavadi ,,povoleni pro maly pohrani¢ni

styk*.

2. Timto nafizenim se ¢lenské staty zmociuji k uzavirani nebo k zachovani v platnosti
dvoustrannych dohod se sousednimi tfetimi zemémi za ucelem provadéni rezimu malého

pohrani¢niho styku zavedeného timto natizenim.
Clanek 2
Oblast puisobnosti

Timto nafizenim nejsou dotcena ustanoveni prava SpoleCenstvi ani vnitrostatniho prava pouZitelna

na statni pfislusniky tfetich zemi, kterd se tykaji
a) dlouhodobych pobyti;
b) pristupu k hospodarské ¢innosti a jejiho vykonu;

c) cel a danovych zalezitosti.
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Clanek 3
Definice
Pro tcely tohoto rozhodnuti se rozumi:
1) ,,vn€j§i pozemni hranici* spolecna pozemni hranice mezi ¢lenskym statem a sousedni treti
zemi;
2) ,pohrani¢ni oblasti* oblast do vzdalenosti nejvyse 30 kilometrti od hranice. Mistni spravni

celky, které¢ maji byt povazovany za pohrani¢ni oblast, urci dotycné staty ve svych
dvoustrannych dohodach uvedenych v ¢lanku 13. Pokud se ¢ast takového celku nachazi
vice nez 30 kilometrti od hrani¢ni linie, avSak ne vice nez 50 kilometrii, povazuje se piesto

za Cast pohranicni oblasti;

3) ,malym pohrani¢nim stykem* pravidelné piekraCovani vnéjsi pozemni hranice obyvateli
pohrani¢ni oblasti za i€elem pobytu v pohrani¢ni oblasti, naptiklad z diivodu socialnich,
kulturnich nebo opodstatnénych hospodatskych zajmii nebo rodinnych vazeb, po dobu

neptesahujici dobu stanovenou v tomto nafizeni;
4) ,,0sobami pozivajicimi pravo Spole€enstvi na volny pohyb*:

i)  obcané Unie ve smyslu ¢l. 17 odst. 1 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi a
statni ptislusnici tfetich zemi, ktefi jsou rodinnymi ptislusniky ob¢ana Unie

vykonavajiciho pravo volného pohybu, na které se vztahuje smérnice 2004/38/ES";

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu obcanti
Unie a jejich rodinnych pfislusniki svobodné se pohybovat a pobyvat na uzemi clenskych
statt (UT. vést. L 158, 30.4.2004, s. 77).
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5)

6)

7)

8)

11)  statni ptislusnici tfetich zemi a jejich rodinni ptislusnici, bez ohledu na jejich statni
pfislusnost, kteti na zdkladé dohod mezi Spolec¢enstvim a jeho ¢lenskymi staty na
stran¢ jedné a témito tietimi zemémi na strané druhé pozivaji pravo volného pohybu

rovnocenné pravu obcanti Unie;

,statnim piislusnikem tieti zemé* kazda osoba, ktera neni obanem Unie ve smyslu ¢l. 17

odst. 1 Smlouvy o zaloZeni Evropského spoleCenstvi a na kterou se nevztahuje bod 4;

,»obyvateli pohrani¢ni oblasti* statni pfislusnici tfetich zemi, ktefi maji v pohrani¢ni
oblasti zemé¢, ktera sousedi s ¢lenskym statem, zdkonné bydlisté po dobu stanovenou v
dvoustrannych dohodach uvedenych v ¢lanku 13 a alespon jeden rok. Ve vyjimecnych a
fadné odiivodnénych piipadech uvedenych v téchto dvoustrannych dohodach se za

dostate¢nou dobu takového pobytu miize povazovat rovnéz doba kratsi nez jeden rok;

»povolenim pro maly pohrani¢ni styk* zvlastni doklad zavedeny kapitolou III, ktery
opraviiuje obyvatele pohrani¢ni oblasti prekracovat vnéj$i pozemni hranici v rdmci rezimu

malého pohrani¢niho styku;

,.Schengenskou umluvou* Umluva k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. &ervna
1985 mezi vladami stati Hospodaiské unie Beneluxu, Spolkové republiky Némecko a

Francouzské republiky o postupném odstrafiovani kontrol na spole¢nych hranicich’.

Ut. vést. L 239, 22.9.2000, s. 19. Umlu\fa naposledy pozménéna natizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1160/2005 (Ut. vést. L 191, 22.7.2005, s. 18).
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Kapitola II

ReZzim malého pohrani¢niho styku

Cldnek 4
Podminky vstupu

Obyvatelé pohrani¢ni oblasti mohou piekracovat vnéjsi pozemni hranici sousedniho ¢lenského

statu v ramci rezimu malého pohrani¢niho styku za podminky, ze

a) jsou drziteli povoleni pro maly pohrani¢ni styk, a je-li to vyzadovano ptislusnymi

dvoustrannymi dohodami podle ¢lanku 13, platného cestovniho dokladu nebo dokladi;

b) nejsou osobami vedenymi v schengenském informacnim systému (SIS), jimz mé byt
odepten vstup;
c) nejsou povazovani za hrozbu pro vefejny poradek, vnitini bezpeénost, vefejné zdravi nebo

mezinarodni vztahy kteréhokoli z Clenskych statl, zejména nejsou osobami, jimz ma byt

podle vnitrostatnich databazi ¢lenskych statl odepien vstup ze stejnych divodu.
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Cldnek 5
Délka pobytu v pohranicni oblasti

Dvoustranné dohody uvedené v ¢lanku 13 uptfesni maximalni dovolenou délku kazdého
nepierusené¢ho pobytu v ramci rezimu malého pohrani¢niho styku, ktera nepiekroci tfi mésice.
Clinek 6
Kontroly p7i vstupu a vystupu

1. Clenské staty provad&ji p¥i vstupu a vystupu kontroly obyvatel pohraniéni oblasti, aby

zajistily, Ze tyto osoby spliiuji podminky uvedené v ¢lanku 4.

2. Povoleni pro maly pohrani¢ni styk se v rdmci reZimu malého pohrani¢niho styku

neopatiuji otiskem vstupniho ani vystupniho razitka.

3. Odstavcem 1 neni dotéen ¢lanek 15.

Kapitola III

Povoleni pro maly pohranicni styk

Clanek 7

Zavedeni povoleni pro maly pohranicni styk

1. Zavadi se povoleni pro maly pohrani¢ni styk.
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2. Uzemni platnost povoleni pro maly pohraniéni styk je omezena na pohraniéni oblast

vydavajiciho ¢lenského statu.

3. Povoleni pro maly pohrani¢ni styk se opatiuje fotografii drzitele povoleni a obsahuje

alespon tyto udaje:

a)  jméno Ci jména, piijmeni, datum narozeni, statni piislusnost a bydlisté drzitele

povoleni;
b)  vydavajici organ, datum vydani a dobu platnosti;
c)  pohrani¢ni oblast, v jejimz ramci je drzitel opravnén se pohybovat;

d) cislo ¢i cisla platného cestovniho dokladu nebo dokladt podle €1. 9 pism. a), které

opraviiuji svého drzitele k ptekroceni vnéjSich hranic.

V povoleni je jasn€¢ uvedeno, ze jeho drziteli neni opravnén pohybovat se mimo

pohrani¢ni oblast a Ze jakékoli zneuZiti podlé¢hd sankcim uvedenym v ¢lanku 17.

Clanek 8

Bezpecnostni prvky a technické podminky povoleni pro maly pohranicni styk

1. Bezpecnostni prvky a technické podminky povoleni pro maly pohrani¢ni styk musi
spliovat piislusnd ustanoveni nafizeni Rady (ES) ¢. 1030/2002 ze dne 13. ¢ervna 2002,

kterym se stanovi jednotny vzor povoleni k pobytu pro statni pfislusniky tietich zemi'.

! Uk. vést. L 157, 15.6.2002, s. 1.
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2. Clenské staty zaslou Komisi a ostatnim ¢lenskym statim vzor povoleni pro maly

pohranicni styk podle odstavce 1.
Clanek 9
Podminky pro vydani
Povoleni pro maly pohrani¢ni styk miize byt vydédno obyvateliim pohrani¢ni oblasti, kteti

a) jsou drziteli platného cestovniho dokladu nebo dokladl podle €l. 17 odst. 3 pism. a)

Schengenské umluvy, které je opraviuji k pekroceni vnéjsich hranic;

b) predlozi doklady prokazujici, Ze jsou obyvateli pohrani¢ni oblasti a Ze maji opravnéné
divody k ¢astému piekraCovani vnéjsi pozemni hranice v ramei rezimu malého

pohraniéniho styku;
c) nejsou osobami vedenymi v SIS, jimZz ma byt odepien vstup;

d) nejsou povazovani za hrozbu pro vetejny potfadek, vnitini bezpecnost, vefejné zdravi nebo
mezinarodni vztahy kteréhokoli z ¢lenskych statl, zejména nejsou osobami, jimz ma byt

podle vnitrostatnich databazi clenskych stati odepien vstup ze stejnych divoda.
Clanek 10
Platnost

Povoleni pro maly pohranicni styk je platné nejméné po dobu jednoho roku a nejvyse po dobu péti

let.
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Cldnek 11
Poplatky za vydani

Poplatky odpovidajici spravnim nakladiim na vyfizeni Zddosti o povoleni pro maly pohrani¢ni styk

nepiesahnou poplatky vybirané za vytizeni zadosti o kratkodobé vizum pro vice vstupti.

Povoleni pro maly pohrani¢ni styk miize byt vydavano bezplatné.

Clanek 12
Vydavani

1. Povoleni pro maly pohrani¢ni styk mohou vydavat bud’ konzularni urady, nebo jakykoli

spravni orgédn ¢lenského statu uréeny v dvoustrannych dohodach uvedenych v ¢lanku 13.

2. Clenské staty vedou centralni rejstik zadosti o povoleni pro maly pohraniéni styk a
vydanych, prodlouzenych a zrusenych ¢i odebranych povoleni a urci vnitrostatni kontaktni
misto poskytujici na zadost z jinych €lenskych statl bezodkladné informace o povolenich

vedenych v tomto rejstiiku.
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Kapitola IV

Provadéni rezimu malého pohranic¢niho styku

Clanek 13

Dvoustranné dohody mezi clenskymi staty a sousednimi tietimi zememi

1. Za ucelem provadéni rezimu malého pohrani¢niho styku jsou ¢lenské staty zmocnény
uzavirat se sousednimi tfetimi zemémi dvoustranné dohody v souladu s pravidly

stanovenymi v tomto nafizeni.

Clenské staty mohou rovnéZ zachovat v platnosti stavajici dvoustranné dohody o malém
pohrani¢nim styku, které se sousednimi tfetimi zemémi jiz uzaviely. Pokud tyto dohody
nejsou slucitelné s timto nafizenim, provedou ¢lenské staty ptislusné zmény, aby zjisténé

nesrovnalosti odstranily.

2. Clenské staty pred uzavienim nebo zménou jakékoli dvoustranné dohody o malém
pohrani¢nim styku se sousedni tfeti zemi konzultuji Komisi ohledné slucitelnosti dohody

s timto nafizenim.

Pokud se Komise domniva, ze dohoda neni slucitelna s timto nafizenim, oznami to
doty¢nému Clenskému statu. Tento Clensky stat u€ini veSkeré potiebné kroky k tomu, aby

dohodu v pfimétené lhlit¢ zmenil s cilem odstranit zjist€né nesrovnalosti.
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3. V ptipadech, kdy Spolecenstvi nebo doty¢ny ¢lensky stat neuzaviely obecnou dohodu o
zpétném piebirdni osob s tfeti zemi, zmusi dvoustranné dohody o malém pohrani¢nim
styku s touto tfeti zemi obsahovat ustanoveni pro usnadnéni zpétného piebirani osob, u
kterych bylo zjisténo zneuzivani rezimu malého pohrani¢niho styku zavedeného timto

narizenim.

Clanek 14

Srovnatelné zachazeni

Clenské staty v dvoustrannych dohodach uvedenych v &lanku 13 zajisti, Ze tfeti zemé poskytuji
osobam pozivajicim pravo Spolecenstvi na volny pohyb a statnim ptisluSnikiim tieti zemée, ktefi
maji zdkonné bydlisté v pohrani¢ni oblasti doty¢ného ¢lenského statu, zachazeni pfinejmensim

srovnatelné s tim, které se poskytuje obyvatelim pohrani¢ni oblasti doty¢né tieti zemé.

Clanek 15

Usnadneni prekracovani hranic
1. Dvoustranné dohody uvedené v ¢lanku 13 mohou obsahovat ustanoveni pro usnadnéni
ptekracovani hranic, jimiz ¢lenské staty
a)  zfizuji zvlastni hrani¢ni pfechody oteviené pouze pro obyvatele pohrani¢ni oblasti;

b)  vyhrazuji na fadnych hrani¢nich pfechodech obyvatelim pohrani¢ni oblasti zvlastni

pruhy;

c) s ohledem na mistni podminky a existuje-li vyjimecné pozadavek zvlastni povahy,
povoluji obyvatelim pohrani¢ni oblasti ptekracovat jejich vnéjsi pozemni hranici na
jinych vymezenych mistech, nez jsou ur¢ené hrani¢ni pfechody, a mimo stanovenou

dobu.
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2. Pokud se ¢lensky stat rozhodne usnadnit obyvateltim pohrani¢ni oblasti ptekracovani
hranic v souladu s odstavcem 1, vztahuje se toto usnadnéni automaticky na vSechny osoby

pozivajici prava Spolecenstvi na volny pohyb, které maji v pohranic¢ni oblasti bydliste.

3. Na hrani¢nich ptechodech uvedenych v odst. 1 pism. a) a v pruzich uvedenych v odst. 1
pism. b) jsou osoby, které piekracuji vnéjsi pozemni hranici pravideln¢ a jsou z ditvodu
¢astého prekracovani hranice pohrani¢ni strazi dobie znamy, obvykle podrobovany pouze

namatkovym kontrolam.

Bez piedchoziho varovani a v nepravidelnych intervalech jsou tyto osoby podrobovany

obc¢asnym dikladnym kontrolam.

4. Pokud se ¢lensky stat rozhodne usnadnit ptekraCovéani hranice obyvateliim pohrani¢ni

oblasti v souladu s odst. 1 pism. c),

a)  obsahuje povoleni pro maly pohrani¢ni styk vedle informaci vyzadovanych podle ¢l.
7 odst. 3 podrobné udaje o tom, na jakém mist¢ a za jakych okolnosti miize byt

vnéj$i pozemni hranice piekracovana;

b)  dany Clensky stat provadi namatkové kontroly a pravidelnou ostrahu, aby predesel

nedovolenému piekracovani hranice.
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Kapitola V

Z.avéreéna ustanoveni

Clanek 16
Ceuta a Melilla

Timto nafizenim nejsou dotcena zvlastni ujednani vztahujici se na mésta Ceuta a Melilla, uvedena
v prohlaseni Spanélského kralovstvi o méstech Ceuta a Melilla v zavére¢ném aktu k Dohod¢ o

pristoupeni Spanélského kralovstvi k Umluvé k provedeni Schengenské dohody.

Clanek 17

Sankce

1. Clenské staty zajisti, aby kazdé zneuziti rezimu malého pohraniéniho styku, jak jej zavadi
toto natizeni a provadéji dvoustranné dohody uvedené v ¢lanku 13, podléhalo sankcim

stanovenym vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

2. Stanovené sankce musi byt €inné, pfiméfené a odrazujici a musi zahrnovat moznost

zruSeni nebo odnéti povoleni pro maly pohrani¢ni styk.
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3. Clenskeé staty vedou evidenci vSech pripada zneuziti rezimu malého pohrani¢niho styku a
sankci ulozenych v souladu s odstavcem 1. Tyto informace zasilaji kazdych Sest mésict

ostatnim ¢lenskym statim a Komisi.

Clanek 18

Zprava o rezimu malého pohranicniho styku

Do 19. ledna 2003 Komise ptedlozi Evropskému parlamentu a Rad¢€ zpravu o provadéni a
fungovani rezimu malého pohrani¢niho styku, jak jej zavadi toto nafizeni a provadéji dvoustranné
dohody uzaviené nebo zachované v platnosti v souladu s pravidly stanovenymi v tomto nafizeni.

Tuto zpravu ptipadné doplni ptislusSnymi legislativnimi navrhy.

Clanek 19

Oznamovani dvoustrannych dohod

1. Clenské staty oznami Komisi viechny dvoustranné dohody uvedené v ¢lanku 13, jakoz i

jejich ptipadna vypovézeni nebo zmény.

2. Komise zptistupni informace oznamené v souladu s odstavcem 1 ¢lenskym statiim a
vetejnosti jejich zvefejnénim v Ufednim véstniku Evropské unie a jinymi vhodnymi

zpusoby.
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Clanek 20

Zména Schengenské umluvy
V ¢lanku 136 Schengenské imluvy se odstavec 3 nahrazuje timto:

3. Odstavec 2 se nepouzije na dvoustranné dohody o malém pohrani¢nim styku podle ¢lanku
13 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1931/2006 ze dne 20. prosince 2006, kterym se

stanovi pravidla pro maly pohrani&ni styk na vn&jsich pozemnich hranicich &lenskych stati’”.

Uk. vést. L 405, 30.12.2006.
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Cldnek 21
Vstup v platnost

Toto natizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné v ¢lenskych statech v souladu se

Smlouvou o zalozeni Evropského spolecCenstvi.

V Bruselu dne 20. prosince 2006.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda

J. BORRELL FONTELLES J. KORKEAOJA



